Zuzana Martinkova se ve své diplomové praci rozhodla zpracovat velice obtizné téma. Reflexe a
reinterpretace, mozna i rehabilitace tvorby blizkého ¢lovéka — v tomto piipadé dokonce rodinného
ptislusnika, skytd rizna nebezpeci. Jednim z nich je nemoznost odstupu a pfilisné ,,citové angazma®,
které autorovi nedovoli spravné vyhodnotit o¢ekavané ptisobeni na divaka. Toto nebezpeci mize
byt o to vétsi, ze zminény clovek jiz neni nazivu. Myslim, Ze se Zuzan€ podatilo potencidlni
handicap alespon ¢astecné vyuzit pro svou véc.

Zuzana totiz pfisluSnika vlastni rodiny pfedstavuje jako jedince patticiho do jiného kulturniho
ramce. V tomto ptipad¢ jako japonského umélce. Travestie a rekontextualizace je zde podle mého
nazoru piinosna prave pro to, ze se odehrava uvnitt vlastni rodiny. Lehkost, s jakou je Zuzana
schopna tuto operaci provést je pro me jejim hlavnim piinosem. Jde tu tak trochu o zanr ,,if* fiction;
0 projekci do minulosti, a ne scénar o tom, jaké to bude v budoucnosti. To se zda ptiznané pro nasi
dobu, kdy si nejsme Casto ani schopni budoucnost piedstavit. Prostor pro piedstavivost se tim spi§
nabizi v minulosti. Zuzana se snazi poukazat na kvality tvorby svého dédecka prostiednictvim
hodnot, které nam nejsou v tomto kulturnim prostoru vlastni - kontemplaci, repetici, prazdnotu a
pokoru. Nabizi alternativni hodnoceni kvality jeho dila a jeho pfinosu — poukazuje tim jak na
alternativni verze d¢jin, tak na alternativni zebticky hodnoceni umélecké tvorby. Tohle v§echno
mozna Zuzan¢ umoziuje nebrat — dle jejich slov ,,uméni tak vazné*“. Pravé uvolnénost je hodnota,
ocenovana vice nez v evropské filozofii ve filozofii asijské. Nejsem si jist, zda Zuzana tyto
vyznamy do své prace vkladala, a zda jsme my schopni je adekvatné ohodnotit — tuto nejistotu beru
jako plus, nehledé¢ na nékteré mozné formalni rezervy diplomové prace Zuzany Martinkové,
doporucuji tuto diplomovou praci komisi k pfijeti a navrhuji znamku B.



